
 

 



 

 



 



 

The importance of this topic stems from the fact that it deals 

with an issue of concern to every Muslim, which is the issue of 

water and its rulings. In view of the innate need for water and 

indispensable to it, as well as the daily need of a Muslim for water 

for purification and ablution, as it shows the different 

jurisprudential opinions on this issue and trying to outweigh the 

closest opinion. This research also aims to explain the importance 

of water and its characteristics, and the Muslim’s need for water, 

and to reveal the types of water and the rule of purity of each 

section, and then to explain the different jurisprudential opinions 

on the issue of water, and the most correct opinion. Third: The 

ruling on recycled wastewater. 

Then the conclusion, which included the following results: 

The jurists of Islamic law gave water special attention, and 

singled it out with provisions and rules in the utmost precision and 

detail. The Sunnah set priorities for use based on legitimate 

purposes, so some uses are preferred over others according to 

cases and circumstances, and human use is at the highest priority. 

The Sunnah of the Prophet forbade spoiling water resources in 

quantity and quality, and commanded rational use of water 

resources. 

 



 

َّ وْللََّه عععنُياَلا لل ععع َّلَّهَرَُُعععوَلَ َ َ ععع ٍ ليَرْفَعععاللَّهُ عععذِلَّه عععنُياَل َ ِ ععع ْ لُ عععْ 
ل

َُِِععع ََل َُِِععع ََللََّه عععنُياَلهَععع ليَرْ ذَ لَلَّه عععنُياَليَرْ ق عععهَلَْعععهَليَيعععْ
ل

َ ه  َّلل فَ سععععععْ

َُِِععع ََ لاَْْعععهَلَّهعععنإَِرلللَُْلِ ْ عععذ وْلهَععع للَرْ
ل

هلَّهُ عععذَلُ عععاْل:ل ََ عععَ لُن َِععع ليَ

ََُِععع ِ  فََُْ هَععع لنَََعععرَلُ عععاْللعُبَععع ُ اُلَّهَرِ

ِ ععععهإلفُرْقَععععٍُلُ ععععْ ةِوْليَ َََُععععُ لهَُ ذَََن ةِعععع َّلفُعععع لَّهعععع  يال

ََ لؤَععع ولاَفََُععع ليِْ ُ ِ ععع ٍ ْ لََ رَََُ ععع لُ عععاَلَّهََِععع ُ لِ عععه لأعععَ

ععععع ُ لُ عععععاْلَّللهلخََُعععععلَلِ عععععهَ ل َّ  عععععُل َ 

 ََ  ِهَعععع لاَاَنذ ولانزَهَذِِعععع اِلُ ععععاَلََّ ععععزلَْلاَزلنَوععععاِلََُّ زله  َ افَععععرَايذ وِلَََّعععع َ لَّه ععععنَللَ ععععر

ْ رل َنَ ععععع ِ لَ رََُ ععععع اِلا    تععععع لفََُععععع  للَ عععععْ

ْلَ َِ عععه ل ََعععرلبِل لعععذُلَ ْ عتعععَّلانَ ععع لنيعععِ ا لَََّععع  لُهَعععهلَّ ْ نللَّ  عععرِ لفَِ اَلهَعععوليَعععرَل

ُ ْ ذلانَرَ ِ ةِوْللانَ يِةِولافلاليِبتصُرلَ



 

 

 

 

لللللللللَِْعععععععَ ل

َِ ُ لَ ععع  تليَةِعع  تَّ لهُِ وْ لعععَ ل لععذُلَ  رتَّلَ ععْ اَليَععع ََْلَ ؤَِْذُععذُللَاَنَزَهََ ععع لُ ععاَلَّهيعع  هَلَّهر يَععع رَلِ  ععْ نَُ ذِل ُِ ععع لَّه ععنَُلاَْ سععَ َُععَ  تلَ ْ ذ ععع للَن يععْ

ر فََ  اِلَ ْ عععَ ةِوْلهَُ عععن ِ رِلَّلفَعععَ َ هلاَََِ*عععرِلَّه  ععع  لللُه ععع لِ َ ععع  تخََُنََ ععع تََّل للَهَنَعععْ لبعععَ َّ لاَنَرَ  تععع للَاَنَ سعععُ  لَُِ*ععع


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لَاَنَزَهََ  لُ اَلَّهيَ َِ ُ لَ   تليَةِ  تَّللََِْ لَّهَ نَُلاَْ سَهَلَّهرل يَ رَلِ ْ رتَّلَ ْ اَليَ ََْلَ ؤَِْذُذُل
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